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P7 TA(2013)0579
Puudega naised
Euroopa Parlamendi 11. detsembri 2013. aasta resolutsioon puudega naiste kohta (2013/2065(INI))
(2016/C 468/17)

Euroopa Parlament,
— vdttes arvesse inimdiguste iilddeklaratsiooni, Euroopa inimdiguste konventsiooni ja Euroopa Liidu pdhidiguste hartat,

— vdttes arvesse URO puuetega inimeste diguste konventsiooni ja selle joustumist ELis 21. jaanuaril 2011, nagu on
sitestatud ndukogu 26. novembri 2009. aasta otsuses 2010/48/EU Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni puuetega
inimeste diguste konventsiooni sdlmimise kohta Euroopa Uhenduse nimel (*), ja eriti selle artiklit 6 puuetega naiste ja
tiidrukute kohta,

— vdttes arvesse URO 18. detsembri 1979. aasta konventsiooni naiste diskrimineerimise kdigi vormide likvideerimise
kohta,

— vottes arvesse ithenduse hartat to6tajate sotsiaalsete pohidiguste kohta,
— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikleid 10, 19 ja 168,

— vdttes arvesse ndukogu 27. novembri 2000. aasta direktiivi 2000/78/EU, millega kehtestatakse iildine raamistik
vordseks kohtlemiseks t66 saamisel ja kutsealale paisemisel (%),

— vottes arvesse komisjoni ettepanekut vdtta vastu ndukogu direktiiv, millega rakendatakse vordse kohtlemise pdhimotet
sOltumata isikute usutunnistusest vdi veendumustest, puudest, vanusest vdi seksuaalsest sittumusest (COM(2008)
0426), ja Euroopa Parlamendi 2. aprilli 2009. aasta seisukohta sel teemal (*),

— vottes arvesse komisjoni 15. novembri 2010. aasta teatist ,Euroopa puuetega inimeste strateegia 2010-2020: Uued
sammud tdketeta Euroopa suunas“ (COM(2010)0636) ja sellele lisatud komisjoni talituste t66dokumendi ,Euroopa
puuetega inimeste strateegia 2010-2020 rakendamise esialgne kava — meetmete loetelu 2010-2015“ dokumente (SEC
(2010)1323 ja SEC(2010)1324),

— vottes arvesse komisjoni 16. detsembri 2010. aasta teatist ,Vaesuse ja sotsiaalse tdrjutuse vastu vditlemise Euroopa
tegevusprogramm: sotsiaalse ja territoriaalse iihtekuuluvuse Euroopa raamistik* (COM(2010)0758),

— vottes arvesse komisjoni 3. detsembri 2012. aasta ettepanekut vdtta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv
avaliku sektori asutuste veebisaitide kidideldavuse kohta (COM(2012)0721),

— vbttes arvesse ndukogu 4. juuni 1998. aasta soovitust 98/376/EU puuetega inimeste parkimiskaardi kohta (*),

— vottes arvesse ndukogu 30. novembri 2009. aasta jareldusi teemal ,T66turu kaasamise edendamine — kriisist toibumine
ja ettevalmistused 2010. aasta jirgseks Lissaboni tegevuskavaks®,

— vottes arvesse ndukogu 2. juuni 2010. aasta resolutsiooni eelndu uue puudega inimesi kisitleva Euroopa raamistiku
kohta (10173/2010) ja ndukogu resolutsiooni puudega inimeste olukorra kohta Euroopa Liidus (2008/C 75/01),

ELT L 23, 27.1.2010, lk 35.
EUT L 303, 2.12.2000, lk 16.
ELT C 137 E, 27.5.2010, lk 68.
EUT L 167, 12.6.1998, lk 25.
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— vdttes arvesse komisjoni aruannet Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. juuli 2006. aasta méadruse (EU) nr 1107/2006
(puudega ja litkumispuudega isikute diguste kohta lennureisi puhul) toimimise ja moju kohta (COM(2011)0166),

— vdttes arvesse Euroopa Kohtu otsust kohtuasjas C 13/05, mis kasitleb direktiivi 2000/78/EU — Vordne kohtlemine t66
saamisel ja kutsealale paisemisel — Puude maiste ('),

— vbttes arvesse oma 17. juuni 1988. aasta resolutsiooni kurtide viipekeele kohta (%),

— vottes arvesse oma 26. mai 1989. aasta resolutsiooni naiste ja puude kohta (%),

— vbttes arvesse oma 16. septembri 1992. aasta resolutsiooni vaimse puudega inimeste diguste kohta (*),
— vbttes arvesse oma 14. detsembri 1995. aasta resolutsiooni vaimse puudega isikute inimdiguste kohta (°),
— vottes arvesse oma 9. mai 1996. aasta deklaratsiooni autistlike inimeste diguste kohta (°),

— vottes arvesse oma 13. detsembri 1996. aasta seisukohta puuetega inimeste parkimiskaardi ja puuetega inimeste diguste
kohta (),

— vottes arvesse oma 11. aprilli 1997. aasta resolutsiooni puuetega inimestele vordsete voimaluste andmise kohta (%),
— vbttes arvesse oma 4. aprilli 2001. aasta resolutsiooni ,Toketeta Euroopa suunas puuetega inimeste jaoks* (%),

— vottes arvesse oma 3. septembri 2003. aasta resolutsiooni komisjoni teatise kohta ,Puudega inimeste diguste ja
viirikuse edendamiseks ning kaitsmiseks diguslikult siduva URO instrumendi loomine® (*°),

— vdttes arvesse oma 24. aprilli 2009. aasta resolutsiooni Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni puuetega inimeste diguste
konventsiooni ja selle fakultatiivprotokolli kohta (*'),

— vottes arvesse oma 25. oktoobri 2011. aasta resolutsiooni puuetega isikute lilkuvuse ja kaasamise ning Euroopa
puuetega inimeste strateegia 2010-2020 kohta (*?)

— vdttes arvesse oma 8. mirtsi 2011. aasta resolutsiooni tervisealase ebavordsuse vihendamise kohta ELis (%),
— vottes arvesse Euroopa soolise vorddiguslikkuse pakti 2011-2020,

— vottes arvesse ELi tegevuskavale soolise vorddiguslikkuse ja naiste mdjuvdimu suurendamise kohta 2010-2015,

— vottes arvesse Euroopa Liidu puuetega naiste ja tiitarlaste diguste II manifesti (toovahend poliitilistele aktivistidele ja
vastutavatele poliitikutele),

=

ELT C 224, 16.9.2006, 1k 9.
EUT C 187, 18.7.1988, Ik 236.
EUT C 158, 26.6.1989, Ik 383.
EUT C 284, 2.11.1992, lk 49.
EUT C 17, 22.1.1996, 1k 196.
EUT C 152, 27.5.1996, 1k 87.
EUT C 20, 20.1.1997, Ik 386.
EUT C 132, 28.4.1997, 1k 313.
EUT C 21 E, 24.1.2002, 1k 246.
ELT C 76 E, 25.3.2004, Ik 231.
ELT C 184 E, 8.7.2010, Ik 111.
ELT C 131 E, 8.5.2013, Ik 9.
ELT C 199 E, 7.7.2012, 1k 25.
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— vottes arvesse kodukorra artiklit 48,

— vottes arvesse naiste diguste ja soolise vorddiguslikkuse komisjoni raportit ja arengukomisjoni ning t66hdive- ja
sotsiaalkomisjoni arvamusi (A7-0329/2013),

A. arvestades, et Euroopa Liidus elab 80 miljonit puudega inimest, kes kdik vajavad ligipddsetavat ja eelarvamusteta
futsilist, intellektuaalset ja sotsiaalset keskkonda, kus puuduksid barjairid, tokked voi stereotiiiibid, mis takistaksid neil
taielikult kasutada oma inimdigusi ja Euroopa kodakondsust; arvestades, et neist 80 miljonist inimesest 46 miljonit on
naised ja tiitarlapsed, kes moodustavad 16 % koikidest naistest ELis;

B. arvestades, et maailmas on hinnanguliselt miljard puudega inimest (*) ning 80 % neist elab arengumaades; arvestades, et
puuetega naised on mitmekordselt ebasoodsas olukorras, seistes silmitsi tdsiste raskustega sobiva elukoha voi tookoha
leidmisel ja tervishoiuteenuste, avaliku transporditeenuse, hariduse voi kutsedppe saamisel ning kogedes ebavdrdsust
laenude ja muude tootmisressursside kittesaadavuse osas, samuti osaledes harva otsustusprotsessides;

C. arvestades, et eakate arv suureneb, mis tdhendab, et vastavalt suureneb ka puuetega inimeste, sealhulgas naiste arv,
arvestades, et WHO andmetel on puuete esinemissagedus naiste seas suurem ja pikema oodatava eluea tdttu puudutab
see nahtus neid rohkem, ning arvestades, et seetdttu kasvab puuetega naiste arv suuremal maaral;

D. arvestades, et puudega inimeste arvu kasv suurendab hooldajate, eelkdige pereliikmete hooldajate koormust, kelleks on
enamasti naised, kes on sunnitud oma t66péevi lithendama ja koguni t66turult lahkuma, et hoolitseda oma hooldusest
soltuvate pereliikmete eest;

E. arvestades, et puuetega naiste tdielik osalemine majanduses ja ithiskonnas on hidavajalik selleks, et tagada strateegia
,Euroopa 2020“ edu aruka, jitkusuutliku ja kaasava majanduskasvu saavutamisel; arvestades, et puuetega inimestele,
kaasa arvatud naistele ja tiitarlastele, tuleb anda oiglased ja vordsed vdimalused osaleda iihenduse iihiskondlikus,
majandus- ja poliitilises elus; arvestades, et puuetega inimesed seisavad endiselt silmitsi mitmesuguste takistustega, mis
ei voimalda neil tthiskonnas tiielikult osaleda; see toob sageli kaasa sotsiaalse torjutuse ja vaesuse ning takistab Euroopa
kodakondsuse taielikku kasutamist;

F. arvestades, et diskrimineerimine voib viia sotsiaalse torjutuse ja isolatsiooni, psiithholoogilise trauma ja rahu-
lolematuseni;

G. arvestades, et igasugune demokraatlike riikide ithendus peab eelkdige soodustama koikide kodanike, nii meeste kui ka
naiste osalemist demokraatlikes protsessides (eriti valimistel), looma selliseks osalemiseks vajaliku infrastruktuuri, kui
seda veel ei ole, ja seega edendama puuetega naiste kaasamist;

H. arvestades, et koik sidusriihmad peavad tagama puudega naistele ja tiitarlastele vordse juurdepddsu kvaliteetsele
riiklikule tervishoiule, sh parandades erivajadustega inimestega tegelevate meditsiinitootajate kutseharidust ja elukestvat
dpet, kaasa arvatud seksuaal- ja reproduktiivtervishoiu valdkonnas;

I. arvestades, et puudega naistel on digus haridusele, tervishoiule, toole, liikuvusele, pereelule, armusuhetele, abielule ja
emadusele, samuti erilisele kaitsele, mis tagaks need digused;

J. arvestades, et puudega naiste ja tiidrukute partnerluse, seksuaalsuse ja emadusega seotud kogemuste kisitlemine
avalikus sfadris aitab vdidelda eelarvamuste, piisivate stereotiiiipide ja eksitava teabe vastu, arvestades, et neid teemasid
on vdimalik avalikult kisitleda mitmel viisil, eelkdige kunsti ja kultuuri ning meedia kaudu;

(") Maailma Terviseorganisatsiooni ja Maailmapanga ithiselt koostatud aruanne puuete kohta maailmas 2011. aastal.
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K. arvestades, et puuetega naistel ja tiitarlastel on palju suurem oht langeda vagivalla ohvriks, eelkdige kogeda kodust voi
seksuaalset ekspluateerimist, ning hinnangute kohaselt langevad puuetega naised vaarkohtlemise ohvriks 1,5 kuni 10
korda tdenidolisemalt kui puueteta naised (*); arvestades, et soltuvalt sellest, kas asjaomased naised elavad kogukonnas
v3i asutustes, tuleb votta konkreetseid meetmeid vditluseks selle lubamatu nahtuse vastu, mis kujutab endast t3sist
inimdiguste rikkumist; arvestades, et tuleb tagada tiielik juurdepdds tugiteenustele kdikidele naistele, kuna puuetega
naised ja tiitarlapsed on emotsionaalset sdltuvamad, neil on suuremat oht langeda igasuguse soolise vigivalla ohvriks,
nende isiklik ja sotsiaalne arengutase on madalam ja nende seas on laialt levinud seksuaalne harimatus ning seda teemat
timbritsevad lugematud ja kahjustavad miitidid; ja et on andmeid, mis tdestavad, et vaesuse suurenemise tdttu on
sagenenud puuetega naiste seksuaalne drakasutamine;

L. arvestades, et puuetega naised ja tiitarlapsed kogevad mitmekordset diskrimineerimist soolise ebavdrdsuse, vanuse,
usutunnistuse, rahvuse, kultuurilise ja sotsiaalse kditumise ning puudega seotud stereotiiiipide tdttu, mis tuleb kaotada;
arvestades, et juurdepdisu osas to6le ja haridusele kogevad puuetega naised sageli diskrimineerimist vorreldes puuetega
meestega; arvestades, et komisjon ja liikmesriigid saaksid seda takistada, siivalaiendades soolist vorddiguslikkust
puuetega inimeste poliitika koigis olulistes valdkondades;

M. arvestades, et ametiasutused vastutavad kvaliteetsete spetsialiseerunud avalike teenuste loomise kaudu selle eest, et
puudega naistele ja tiitarlastele oleks tagatud keskkond, mis on nende vajadustega kohandatud selliselt, et nad saaksid
tdiel méddral kasutada oma digusi ja tdita kohustusi, otsustada oma asju ise ja saada niiviisi jark-jargult iseseisvamaks,
vordsetel alustel puueteta inimestega; arvestades, et olukord, taristud, digusaktid ja tugistruktuurid on liikmesriikides
viga erinevad;

N. arvestades, et puuetega naistel ja tiitarlastel on vordsed digused ainult siis, kui toimib sooline diglus ja kui riigiasutused
on puuetega naistele sama ligipdasetavad kui puueteta inimestele; margib siiski, et soolise vorddiguslikkuse praktika ja
rakendamine on ELi piires vdga erinev;

O. arvestades, et iithe voi mitme fuisilise, vaimse voi intellektipuudega inimeste kogukond on ddrmiselt ebaiihtlane ja
seepdrast tuleb neile tagada kohtlemine vastavalt individuaalsetele vajadustele;

P. arvestades, et puuetega inimeste tootuse tase on endiselt lubamatult kdrge; arvestades, et see seab puuetega inimesed —
niigi haavatava ja vaesusest ohustatud elanikerithma — suuremasse sotsiaalse torjutuse ohtu; arvestades, et puuetega
naistel ja tuitarlastel on suuremaid raskusi to6turule sisenemisel, on neil keerulisem elada korrapdrast ja iseseisvat elu;
arvestades, et td0 ei ole pelgalt tuluallikas, vaid et sellest on iihtlasi saanud sotsiaalse kaasatuse mehhanism, sest see loob
sideme iihiskonnaga ja isikutevahelise suhtevdrgu; arvestades, et puuetega naised ja tiitarlapsed on sageli alamakstud;
arvestades, et nende liikuvus on takistatud ja nad sdltuvad rohkem pereliikmetest ja hooldajatest, need takistused tuleb
aga iletada, et ergutada nende aktiivset osalemist haridusvaldkonnas ja tooturul ning ithenduse thiskonna- ja
majanduselus;

Q. arvestades, et mida rohkem investeerib litkmesriik puuetega naiste integreerimisse, seda edukamalt suudavad need
naised oma eluga iseseisvalt toime tulla ja oma vdimeid arendada;

R. arvestades, et ebasoodsamatest iihiskonnakihtidest parit puuetega naistel on olnud vihem vdimalusi oma voimeid
arendada ja ennast iseseisvalt teostada;

S. arvestades, et majanduskriis ja kidrped enamiku liikmesriikide riikliku tervishoiu ja sotsiaalteenuste valdkonnas
avaldavad kahjulikku mdju haavatavatele rithmadele ja eelkdige puuetega naistele ja tiitarlastele; arvestades, et nad olid
suures vaesuse ohus juba enne kriisi; arvestades, et nende kokkuhoiumeetmete tagajirjel on vihenenud
eriharidusspetsialistide ja puuetega inimeste tugispetsialistide arv, sotsiaaltoetused hooldajatele, sotsiaaltoetused

(") Human Rights Watch: Puuetega naiste ja laste inimdigused (2012), Ik 5.
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puuetega inimestele, puuetega inimestega tegelevate institutsioonide ja organisatsioonide rahastamine, on vihenenud
puuetega inimeste juurdepdds toole avalikus sektoris, mis on suuresti mojutanud puuetega naiste elu ja
iseseisvusvoimalusi;

T. arvestades, et likkuvus, puue ja sotsiaalne kaasatus on omavahel tihedalt seotud, eelkdige seoses suhtlemisvabaduse ja
suhtlemisvoimalustega (sealhulgas Braille’i kiri, viipekeeled ning muud suhtlusvormid), litkumisvabadusega koigil
elualadel ja teenustele juurdepaisuga; arvestades, et tuleb edendada puuetega inimeste tdielikku osalemist tihiskondliku
elu koikides aspektides ning vdimaldada neile info- ja kommunikatsioonitehnoloogia, nagu ka koduautomaatika ja
veebisuhtluse lahenduste kittesaadavus;

U. arvestades, et puuetega naiste alaliselt oma pere juures elamise toetamine, selle asemel et propageerida nende
hooldusasutustesse paigutamist, on tihiskondlikult kaasavam ja litkmesriikide jaoks vihem kulukas;

1. rohutab, kui oluline on kaasata kdik ELi kodanikud, olenemata fiiisilisest, intellektuaalsest, psithhosotsiaalsest voi
vaimsest puudest, ning nduab, et selle tagamiseks piistitataks konkreetsed eesmargid, et parandada puuetega inimeste
elukvaliteeti ja tdhustada tihtekuuluvuspoliitikat koikide igakiilgse osaluse kaudu; rohutab, et kdikide sidusrithmade, kaasa
arvatud puuetega naiste aktiivsel osalemisel tuleb to6tada vilja strateegiad, poliitikad ja seadusandlikud algatused, et tagada
mittediskrimineerimine ja vordsed voimalused;

2. nduab puuetega inimesi kisitleva poliitika soolist siivalaiendamist ning réhutab, et soolise vorddiguslikkuse poliitikas,
programmides ja meetmetes tuleb rohkem arvestada puuete aspekti ning et ELi ja liikkmesriikide digusaktides ja poliitikas on
vaja tugevdada soo ja puude seotuse tunnistamist ja mdistmist; on seisukohal, et puuetega naisi tuleks kutsuda
asjaomastesse organitesse toole konsultantideks, ndunikeks voi ekspertideks; viljendab kahetsust, et Euroopa puuetega
inimeste strateegia 2010-2020 ei sisalda integreeritud soolist perspektiivi ega eraldi peatiikki soospetsiifilise puudepoliitika
kohta; avaldab iihtlasi kahetsust, et soolise vorddiguslikkuse strateegias 2010-2015 ei kisitleta eraldi puudeteemat,
vaatamata tOsiasjale, et puuetega naised on sageli ebasoodsamas olukorras kui puuetega mehed ning neid varitseb suurem
vaesuse ja sotsiaalse torjutuse oht;

3. nduab tungivalt, et liikmesriigid, kes ei ole veel ratifitseerinud URO puuetega inimeste diguste konventsiooni ja selle
fakultatiivprotokolli, seda teeksid, et nimetatud dokumenti oleks vdimalik tdielikult rakendada;

4. juhib tdhelepanu asjaolule, et paljud uurimused on nididanud, et puuetega naised kannatavad kahekordse
diskrimineerimise, nii soolise kui ka puuete alusel diskrimineerimise all, ning rdhutab, et selline kattuv diskrimineerimine
avaldab puuetega naistele ja tiitarlastele eriti kahjulikku mdju; kuna sellealased sitted praegu puuduvad, palub komisjonil ja
liikmesriikidel lisada sotsiaalkaitsesiisteemi site puuetega naiste kohta;

5. tuletab valitsustele meelde, et puude alusel diskrimineerimine on keelatud, ning kutsub liikmesriike iiles tegutsema
joulisemalt, et kdrvaldada allesolevad takistused;

6.  tuletab meelde, et puuetega naiste ja tiitarlaste kaasatust ja osalemist on vdimalik saavutada ainult juhul, kui nende
litkumine fuiisilises ja sotsiaalses keskkonnas ei ole takistatud, ning nduab selleks joupingutuste tegemist;

7. rohutab rolli, mida tiidavad vastastikuse abi ithendused, mis koondavad inimesi, eriti naisi, kes hooldavad oma
puuetega pereliikmeid voi ldhedasi, ning nende tthenduste tehtavat teadvustustood;

8.  rohutab, et on oluline optimaalselt kasutada ELi rahastamisvahendeid, eelkdige struktuurifonde, et soodustada
puuetega inimeste juurdepdisu ja mittediskrimineerimist, poorates erilist tdhelepanu sageli mitmekordselt diskrimineeri-
tavatele naistele, ning parandada selliste meetmete rahastamisvoimaluste nahtavust 2013. aasta jargsetes kavades;
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9.  on seisukohal, et teavet kodanikele kittesaadavate teenuste kohta (haridus, tervishoid, digus, transport, asjaajamine
haldusasutustes jne) tuleb anda koikides keeltes, kdikvoimalikes vormides ja vormingutes lihtsalt ja kindlalt; kui kdnealuseid
teenuseid pakutakse telefoni teel ja kaughidireseadmete kaudu, peavad need olema kittesaadavad ka kurtidele ja
kurtpimedatele naistele;

10.  rohutab, et kaasamiseks on vaja vdidelda stereotiiiipidega, edastades positiivseid kuvandeid kultuuriliste
viljendusvormide ja teadlikkuse tdstmise kampaaniate kaudu, kujutades puuetega naisi objektiivselt ja ndidates viga
mitmekesiseid rolle, mida neil on vdimalik igapdevaselt ithiskonnas tdita, samuti kasitledes puuetega inimeste konkreetset
kujutamist avalikus sfaaris, sest just see valdkond on teistega vorreldes maha jainud; mérgib, et meedial on oluline osa
puuetega naisi puudutava teabe levitamises ning meedia peab kaasa aitama positiivsele muutusele tildsuse hoiakutes
puuetega naiste suhtes, kooskdlas URO puuetega inimeste diguste konventsiooni pdhimdtete ja vidrtustega;

11.  kutsub liikkmesriike iiles kisitlema seksuaalset vigivalda t3sise kuriteona, mille eest vdetakse kohtulikult vastutusele,
eelkdige puuetega ja eriti vaimse puudega naiste puhul, et vihendada teatatud vigistamiste ja seksuaalse ahistamise ja
vagivalla juhtude suurt arvu suurtes asutustes;

12.  rohutab, et selleks, et valtida puuetega tiidrukute varjamist, hillgamist, nende hooletussejatmist ja eraldamist, tuleb
kiivitada teabekampaaniaid perekondadele, pakkudes teavet nende laste eest hoolitsemiseks ja nende tulevase arengu jaoks
ning seksistlike ja diskrimineerivate stereotiiiipide kaotamiseks kittesaadavate ithenduste vahendite kohta; on seisukohal, et
kui tuumikperekond ei ole suuteline puuetega laste eest hoolitsema, siis peavad avalikud haldusasutused tagama
alternatiivse hoolitsuse laiendatud perekonnas, ning kui see ei dnnestu, siis kogukonna poolt loodud perekondlikus
keskkonnas; margib, et vaja on soodustada puuetega laste vOtmist kasuperedesse ja lapsendamist, kiirendades
biirokraatlikke menetlusi ning andes asjakohast teavet ja abi kasu- vdi lapsendajaperedele;

13.  soovitab, et eluaseme valdkonnas vdetaks arvesse arhitektuurilisi ja muid keskkonnaga seotud kaalutlusi ja
meetmeid, et toimuks kiiremini positiivne tileminek erivajadustega inimestele mdeldud lahendustelt terviklike ja kaasavate
lahendusteni koigi kodanike jaoks; mirgib siiski, et eesmirk tagada takistamatu juurdepiis ja selleks vajalike kohanduste
tegemine ei peaks olema ainuiiksi arhitektuurilise iseloomuga, ning et universaalne disain eelkdige puuetega naiste
abistamiseks igapidevaste pohivajaduste osas peaks olema kindel eesmirk ja reaalsus; rdhutab, et puuetega naistele tuleb
tagada thiselt voi individuaalselt juurdepdds sotsiaalkorterite programmidele ning anda rahalist abi liikumistdkete
kaotamiseks kodus, see peab olema kittesaadav ka tiliripinnal elavate naiste jaoks; kordab seepirast, kui oluline on tagada
puuetega inimestele parem juurdepdds inimvadrsetele elamistingimustele, nii eluaseme, litkumisvdime, avalikele ja
ithiskondlikele teenustele juurdepéisu kui ka avalikus elus osalemise osas;

14.  palub komisjonil ja liikmesriikidel soodustada piiratud liikumisvdimega ja puuetega naiste ja tiitarlaste toketeta
juurdepdidsu transpordi infrastruktuurile, sdidukitele ja teabele ning broneerimissiisteemidele; mirgib, et iihistransporti
kasutavate puuetega isikute hulgas on rohkem naisi kui mehi; rohutab seepdrast, et transpordipoliitika kavandamises,
arendamises ja hindamises tuleb votta arvesse puude- ja sooaspekte, et tagada puuetega naistele vordsed voimalused ja
hoida dra nende diskrimineerimist; seepérast soovitab neid kaasata transpordipoliitika konsultantidena kui selle valdkonna
eksperte;

15.  juhib tihelepanu vajadusele tagada juurdepdis internetile ja sotsiaalmeediale (nt kdigi avalike veebisaitide loetavus
ndgemispuudega inimestele, kohandused peavad olema iihtlasi orienteeritud muud tiiiipi puuetele peale niagemispuude,
nagu keeruka sisu kohandamine selleks, et vaimse puudega inimesed suudaksid seda mdista, videote lisamine, kus
selgitatakse sisu viipekeeles); vdljendab muret selle iile, et veel ei ole taielikult tagatud kodanike juurdepdis valitsusasutustele
ja e-haldusele; rohutab, et kdikidele puuetega inimestele, kaasa arvatud kuulmispuudega eakatele, kelle arv ja osakaal
tthiskonnas on WHO hinnangutel eriti kasvamas, tuleb anda juurdepais digitaalkirjaoskusele; tervitab seetdttu komisjoni
ettepanekut votta vastu direktiiv avaliku sektori asutuste veebisaitide kdideldavuse kohta;
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16.  rohutab, et demokraatlik osalemine on puuctega naiste pohidiguste ja kodanikudiguste osa ning et seda tuleb
holbustada ja see peab olema tagatud; kutsub seetdttu litkmesriike ja koiki asjaomaseid ametiasutusi tagama selleks piisavalt
kohandatud vahendid ning suurendama naiste aktiivset kaasamist ja osalemist;

17.  tuletab meelde, et URO konventsioon propageerib inimdiguste mudelit ,abistamine otsuste tegemisel”, mis pdhineb
koikide inimeste vorddiguslikkusel ja loomuomasel viddrikusel, vastupidiselt iganenud ,otsuste tegemisel asendamise”
suisteemile; kutsub seepdrast liikmesriike iles lihtsustama puuetega naiste esindatust otsustusprotsessis, et nende huvid ja
digused oleksid kaitstud;

18.  on seisukohal, et puuetega naistel ja tiitarlastel on digus otsustada nii palju kui vdimalik omaenda elu ja vajaduste
iile, et neid tuleks kuulda votta ja nendega nou pidada, samuti tuleks neid aktiivselt julgustada olema vdimalikult iseseisev,
ning juhib tihelepanu asjaolule, et need digused peaksid igapdevaelu kontekstis olema tagatud ka riiklikes eriasutustes;
rohutab, et tugiisiku abi on vajalik vahend iseseisvaks eluks ja peab seega olema puuetega naistele tagatud ja soovitatud
dppe- ja kutsedppeasutustes, tookohas, pere juures ning raseduse ja emaduse ajal;

19.  tuletab meelde, et naise iga eluetapp on lisaks vdimalustele seotud ka kohustustega ning et naistel tuleb korduvalt
taluda seoses raseduse ja slinnitamisega ebaproportsionaalset koormust, kui nad peavad seisma silmitsi raseduse
negatiivsete mojudega, eelkdige juhtudel, kui pere hiiljanud isad ei tdida oma kohustusi ega aita kaasa oma laste heaolule ega
kiekdigule; tuletab meelde, et perekonnas peaksid molemad vanemad jagama vordselt samasuguseid kohustusi, kui nad ei
ole eelnevalt teisiti kokku leppinud;

20.  rohutab, et puuetega naised ja tiidrukud peavad olema informeeritud oma Sigustest, et nad saaksid ise otsuseid teha;
teavet tuleb anda kittesaadavalt ja arusaadavalt, arvestades nende valitud erinevaid suhtlusmeetodeid, -vahendeid ja -vorme
ning vajaduse korral vaimse puude taset;

21.  margib, et asjakohase hoolduse tagamiseks puuetega naistele ja tiitarlastele on meditsiinivaldkonnas vajadus
vaimuhaiguse/puuete alase pideva erikoolituse jdrele, et paremini tuvastada patsientide vaevusi ja suunata neid
tulemuslikule hooldusele selle valdkonna padevates erimeditsiiniasutustes; palub seetdttu litkmesriikidel tagada erikoolitus
koikidele spetsialistidele, kes tegelevad puuetega inimestega, ning rohutab, et tervishoiutddtajad ja Opetajad peavad
koolituse kiigus saama teavet igasuguste puuete kohta, tuletades meelde, et mdned puuded on vaatamata sagedasele
esinemisele vihetuntud;

22.  margib, et puuetega inimeste hariduse ja kutsedppega tegeldakse méones liikkmesriikides eraldi ja puudulikult; rohutab
puuetega naiste kaasamise tahtsust tavaharidus- ja kutsesiisteemidesse kdigil juhtudel, kui puue sellist kaasamist véimaldab;

23.  toonitab vajadust toetada rindajatest puuetega tiidrukuid ja naisi nende oskuste ja potentsiaali arendamisel
kutsedppes ning anda neile vdimalusi sobiva tookoha leidmiseks;

24.  margib, et mitmed etapid naise elus — sealhulgas rasedus — on seotud konkreetsete lahendust vajavate probleemidega,
ning puuetega naistel peaksid samas olukorras olema samad digused ja voimalused nagu puueteta naistel, et mitte heidutada
neid rasestumast; arvestades puuetega naiste lisaprobleeme, rShutab, et neile tuleks tagada pikem emapuhkus,
voimaldamaks neil uue olukorraga kohaneda ja rajada korras pereelu; mirgib, et sundsteriliseerimine ja -abort on
naistevastase vagivalla vormid ning tdhendavad ebavéirikat ja alandavat kohtlemist, mille liitkmesriigid peavad kaotama ja
karmilt hukka moistma;

25.  rohutab, et puuetega naistel ja tiidrukutel peab olema lubatud nautida oma seksuaalsust sama vabalt kui puueteta
inimestel, ja leiab, et puuetega naistel peab olema vdimalik elada tdisvaartuslikku elu ja saada voi mitte saada soovi korral
lapsi, nii nagu puueteta naistel; rohutab, et selleks, et puuetega noored ja teismelised tiitarlapsed ning naised saaksid votta
vastutuse oma seksuaalkditumise eest, peab neil olema juurdepiids seksuaalharidusele selle valdkonna ekspertide poolt, nagu
kohalikud riikliku sotsiaalsiisteemi koolitajad, ning seda haridust tuleb kohandada vastavalt konkreetse puudega naise voi
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tutarlapse vaimsetele voimetele; nad peavad dppima tundma ja mdistma keha talitlust (kuidas tekib rasedus ja kuidas saab
seda viltida), kuidas olla vastu tegevusele, mida nad ei soovi, kuidas valtida sugulisel teel levivaid haigusi jne, rohutab, kui
tdhtis on tagada nendele naistele ja nende perekonnale spetsialiseeritud tugi, et nad saaksid emadusest tdit rddmu tunda;
peab vajalikuks, et litkmesriigid votaksid sel juhul eriliselt arvesse vaimse puudega naiste vajadusi;

26.  peab ddrmiselt oluliseks, et puuetega naistele ja tiitarlastele oleks tagatud tdielik juurdepdis arstiabile, mis vastab
nende erivajadustele, sealhulgas giinekoloogi konsultatsioonidele, arstlikule labivaatusele, samuti seoses pereplaneerimisega
ja rasedusaegse kohandatud tugiteenusega; nduab tungivalt, et liikmesriigid tagaksid riikliku tervishoiu teenuste kaudu
kvaliteetsete tervishoiuteenuste kittesaadavuse;

27.  juhib tdhelepanu sellele, kui oluline on kaotada negatiivsed eelarvamused ja sotsiaalsed stigmad ning suurendada
ithiskonna heakskiitu, {ihiskonnas osalemist, austust ja sallivust ning véirtustada inimeste mitmekesisust; julgustab
litkmesriike eelkdige viima labi teadlikkuse tdstmise kampaaniaid;

28.  rohutab, et naistevastane vigivald ja seksuaalvdgivald on tdsine inimdiguste rikkumine; arvestades puuetega naiste ja
tiitarlaste erilist haavatavust, rohutab vajadust kaitsta hooldekodudes ja vaimuhaiglates elavaid puuetega naisi ja titarlapsi
seksuaalse vddrkohtlemise ja muu fuisilise vddrkohtlemise eest, mille ohvriks nad vdivad langeda, ning juhib murelikult
tahelepanu andmete puudumisele selle murettekitava nahtuse kohta; palub, et liikmesriigid uuriksid, kui levinud on see
probleem, julgustades puuetega naisi, kes on ohvrid, sellest rddkima; julgustab koguma konfidentsiaalsel viisil asjakohast
teavet, et votta vajalikke asjakohaseid meetmeid selle probleemiga tegelemiseks; palub Euroopa Soolise Vorddiguslikkuse
Instituudil viia 14bi uuringud puuetega tiidrukute ja naiste olukorra kohta seoses vigivallaga;

29.  kutsub liikmesriike iiles ennetama ahistamist tookohtades, kehtestades tulemuslikud ahistamisvastased protokollid
kooskolas direktiivi 2000/78/EU kohaldamisega, et viahendada teatatud vigistamiste, seksuaalse ahistamise ja vigivalla
juhtude suurt arvu, samuti sundsteriliseerimise juhtumeid, eelkdige suurtes asutustes;

30.  rohutab, et paljudes arengumaades leidub endiselt markimisvéddrseid tokkeid, mis takistavad vagivallajuhtumite
viltimist ja nendest teatamist, samuti juurdepéidsu digusemdistmisele ning digus- ja sotsiaalteenustele;

31.  kutsub ELi ja litkmesriike iles votma koiki asjakohaseid seadusandlikke, halduslikke, sotsiaalseid ja hariduslikke
meetmeid, et kaitsta puuetega naisi ja tiidrukuid nii kodus kui ka viljaspool kodu ekspluateerimise, vigivalla ja
vadrkohtlemise koikide vormide eest, ning lihtsustama nende juurdepéisu digusemdistmisele kogukonnapdhise sobiva abi
ja toetuse pakkumise kaudu, vottes arvesse nende erivajadusi, kaasa arvatud abivahendeid, et viltida isolatsiooni ja koju
vangistusse jadmist; lisaks peaksid sltumatud ametiasutused koiki selliseid teenuseid ja programme hoolikalt jilgima;
viljendab kahetsust, et Euroopa ja riiklikes digusaktides drakasutamise, vigivalla ja vadarkohtlemise valtimise kohta ei
arvestata tavaliselt puude faktorit;

32.  nduab tungivalt, et komisjon kiivitaks laiahaardelise strateegia vditluseks naistevastase vagivalla vastu, nagu on
ndudnud Euroopa Parlament mitmetes resolutsioonides ja viimati oma 5. aprillil 2011. aasta resolutsioonis (naistevastase
vigivalla vastu véitlemise ELi uue poliitilise raamistiku prioriteetide ja phijoonte kohta) (*); kordab, et komisjonil oleks vaja
esitada seadusandlik kriminaaldigust kisitlev digusakt soopdhise vigivallaga voitlemiseks, kaasa arvatud puuetega naiste
diguste kaitse seksuaalse vaarkohtlemise ja vdgivalla juhtudel nii avalikkuses kui ka kodus;

33.  nduab tungivalt, et puuetega naistele tuleb tagada toimiv juurdepdds digussiisteemile taskukohaselt, holpsasti ja
turvaliselt, ning kindlustada, et nad vdiksid igas menetlusetapis arvestada oma valitud suulise suhtlemise tugisiisteemide ja
-tehnoloogiatega, kaasa arvatud viipekeeletolkide voi juhtisikute-tdlkidega kurtpimedate jaoks, et tagada nende korrektne
suhtlemine politsei- ja digustootajatega; rohutab, et arvestades paljude puudega naiste suurt sdltuvust nende hooldajast, kes
on paljudel juhtudel ka see, kes neid riindab ja kuritarvitab, tuleb tagada sdltumatud rinnaku ohvriks langenud puuetega

() ELT C 296 E, 2.10.2012, lk 26.
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naistega suhtlemise vormid, et anda voimalused kaebuse esitamiseks ja viivitamatult ohvri ajutiseks toimetamiseks
tervikliku hoolduse keskusesse kuni kaebuse kohtuliku lahendamiseni; teeb ettepaneku votta kasutusele konkreetselt
puuetega naiste ja tiitarlaste vajadustele kohandatud kohtumenetlus, mis ndeb ette ka valitsusviliste organisatsioonide abi
kasutamise; rohutab, et puuetega naiste juurdepddsu diguskaitsevahenditele ei tohi kuidagi takistada; margib sellega seoses,
et vaja on votta tShusaid meetmeid, et voimaldada puuetega naistele abi, mida neil v6ib vaja olla oma digus- ja teovdime
teostamises — see abi peab olema proportsionaalne nende isiklike vajaduste ja voimetega, et teha otsuseid kodaniku- ja
poliitiliste diguste osas; margib, et samuti on vaja asjakohaseid ja efektiivseid kaitsemeetmeid — naiteks naiste tegelike
vajaduste erapooletu hindamine tunnustatud soéltumatute ekspertide poolt — selleks, et takistada puuetega naiste
drakasutamist kolmandate isikute vdi institutsioonide poolt nende digus- ja teovdime teostamisel, ning need meetmed tuleb
regulaarselt 1abi vaadata;

34.  rohutab, et puudega naise voi tiitarlapse sdlmitud steriliseerimise kokkulepe peab olema vabatahtlik ning selle peab
labi vaatama erapooletu kolmas isik, kelle iilesanne on kontrollida, et otsus langetati Siglaselt ja tdsise meditsiinilise
ndidustuse puudumise korral teiste isikute poolse mdjutuseta; rdhutab lisaks, et kunagi ei tohi manustada eostumisvastseid
vahendeid voi katkestada seaduses lubatud aja piires rasedust vastu puudega naise voi tiiddruku tahtmist; on seisukohal, et
puuetega naistel ja tiitarlastel peab olema digus anda iga meditsiiniprotseduuri jaoks oma teavitatud ndusolek ning seda
mdista; leiab, et kui puudega naine vdi tiitarlaps ei ole vdimeline oma ndusolekut andma, peab ndusolek alati pohinema
inimdiguste austamisel; nouab tungivalt, et liikmesriigid vildiksid puuetega naiste sundsteriliseerimise juhtusid ja
mdistaksid need hukka;

35.  mirgib, et fiiiisiliste vaeguste ja puuete kohta kasutatav terminoloogia on erinev ning et meditsiinilises mottes tuleks
rohku panna pigem puuetele kui vaegustele, nagu seda on tehtud ka URO puuetega inimeste diguste konventsiooni ja
Euroopa Kohtu kisitluses; rohutab, et tooandjad peaksid keskenduma puuetega tootajate ja kandidaatide oskustele ja
voimetele;

36.  kutsub litkmesriike iiles edendama ja lihtsustama puuetega naiste ja tiitarlaste juurdepédsu igasugusele ametlikule,
mitteametlikule ja elukestvale haridusele, kuna neid tuleks julgustada Oppima ja kasutama uut teavet ning
kommunikatsioonitehnoloogiaid, samuti toetada ja julgustada to6turule sisenema, ning rohutab, et konkreetsed anded,
vaated ja kogemused voivad tookeskkonda oluliselt rikastada; nouab tungivalt, et liikmesriigid annaksid Opetajatele,
koolitajatele, avaliku halduse vastutavatele tootajatele ja toodandjatele viljadpet ja teavet, et nad rakendaksid oma t66s
sotsiaalse integreerimise protsesse, mis vaartustaksid puuetega naiste potentsiaali ja lisavairtust; teeb ettepaneku kasutada
tohusalt Euroopa Sotsiaalfondi, et parandada puuetega naiste ja tiitaralaste kaasatuse taset koikides olulistes
eluvaldkondades, nagu juurdepdis tooturule, samuti noorte to6tuse ja vaesuse vahendamiseks;

37.  kutsub litkmesriike iiles vaatama ldbi oma seadusandliku ja poliitilise raamistiku seoses puuetega naiste ning vaimse
alaarenguga ja vaimse puudega naiste osalusega tooturul; rohutab vajadust votta puuetega naiste jaoks vastu aktiivseid
tooturupoliitika meetmeid, mis pakuvad tiksikisikutele valikuvoimalusi, kaasa arvatud paindlikku, osalist ja tdistooaega, ja
kaaluda voimalust soodustada viikeste ja keskmise suurusega ettevdtjate (VKEde) teket finantsstiimulite ja muu toetusega
era- ja tooelu tihitamiseks; toonitab, et puuetega naistel peaks olema vdrdne juurepiis rahastamisele vaikeste ettevotete ja
muude fuiisilisest isikust ettevdtja vormide loomiseks, samuti digus valida eri liiki to6hdive vahel; ergutab liikmesriike
kasutama kogu Euroopa parimaid tavasid; palub tooandjatel teha tookohtades ja tootingimustes mdistlikke kohandusi, et
keskenduda rohkem puuetega inimeste stiimulitele ja aktiivselt kaasata nad tooturule voimalusega arutada iiksikuid
diskrimineerimisjuhtumeid toovaidluskomisjonides vastavalt direktiivi 2000/78/EU artiklile 5;

38.  mirgib, et ilma tdiendavate eripedagoogilise abi voimalusega riiklike poliitikameetmeteta ei ole praegune haridus- ja
koolitussiisteem piisav, ning julgustab liikmesriike poorama haridusvaldkonnas erilist tihelepanu puuetega voi
erivajadustega lastele, et parandada nende haridusellu integreerimist ja aidata vihendada koolist véljalangevust alla 10 %
tasemele;
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39.  nduab tungivalt, et litkmesriigid tagaksid puuetega inimeste ithenduste ja organisatsioonide piisava rahastamise ja
toetuse, sest need on pohitihtsad institutsioonid puuetega inimeste diguste edendamises ja nende kodanikuaktiivsuse ja
tihiskonnaelus osalemise véirtustamises;

40. nduab tungivalt, et liikmesriigid tagaksid spetsialiseerunud ja piisava toe puuetega naiste peredele, koolitades ja
toetades hooldajaid kdikvoimalikel tasanditel, ning looksid neile tugiinstitutsioonid, mis vdimaldaksid puuetega inimeste
ajutist hooldamist, kui perekonnad seda vajavad;

41.  rohutab, et puuetega inimestele mdeldud infrastruktuurirajatised on liikmesriikides praegu ebavordsed, rdhutab, et
puuetega naistele ja tiitarlastele on vaja tagada vaba liikumine kdikjal ELi piires;

42.  moistab hukka asjaolu, et ndukogu ei ole veel viinud 16pule oma t66d ndukogu direktiivi eelnduga, millega
rakendatakse vordse kohtlemise pdhimdtet sdltumata isikute usutunnistusest voi veendumustest, puudest, vanusest voi
seksuaalsest sittumusest, hoolimata parlamendi 2009. aasta seisukohast; kutsub ndukogu iiles tagama, et konealune
digusakt vOetakse vastu praeguse parlamendi ametiaja 16puks;

43, rohutab, et puuetega inimestel, eriti naistel, on suurem risk sattuda vaesusse (OECD andmetel elab peaaegu neljandik
puuetega inimestest vaesuses); nduab tungivalt, et liitkmesriigid votaksid asjakohaseid meetmeid, et viltida puuetega naiste ja
titarlaste sattumist vaesusse, ja tagaksid neile puudetoetused ning juurdepddsu sotsiaal-ja tervishoiuteenustele, koostades
selleks asjakohaseid riiklikke programme ja tagades nende tohusa rakendamise pideva jirelevalve ja hindamise kaudu;
mirgib, et vaesuse- ja tootuserisk on eriti suur iiksikemadel, kellel on puudega lapsed; tuletab meelde, et soolise
vordodiguslikkuse ja vordsete voimaluste edendamine ning vditlus puuetega laste ja nende perekondade diskrimineerimise
vastu on vahend, millega saab vihendada hdbimargistamist, vaesust ja sotsiaalset tdrjutust, ning et puuete, soo ja vaesuse
vahelisi seoseid tuleb vaesuse ja sotsiaalse torjutuse vastase vditluse poliitikas alati arvesse votta;

44, nduab, et haavatavad rithmad liigitataks riiklikes tervishoiusiisteemides erivajadustega kasutajateks ning et eraldataks
vahendid ja vdimalused nende nduetekohaseks hooldamiseks;

45.  nduab, et ennetus- ja abiprogrammide koostamisega pdorataks erilist tihelepanu eakatele naistele, kes on sageli tiksi
ja kellel esineb siivenevaid haigusi, mis tekitavad puudeid;

46.  rohutab, et paljudes riikides voetud kokkuhoiumeetmed on vihendanud pdhitoetuseid ja -teenuseid ning et nendes
oludes on puuetega naised eriti haavatav elanikerithm; rdhutab ka seda, et puuetega inimeste ja nende hooldajate — kes on
sageli naised — toetuste kdrpimine mojub negatiivselt perekohustustega naiste hariduslikke, sotsiaalseid ja majanduslikke
vajadusi; kutsub seetdttu litkmesriike {iles votma meetmeid, et korvaldada koik takistused puuetega naistele tShusate,
kittesaadavate, kvaliteetsete ja joukohase hinnaga teenuste pakkumiseks;

47.  mirgib, et enamikus liikmesriikides puuduvad puuetega inimeste jaoks taskukohased, juurdepddsetavad ning
kvaliteetsed tervishoiu- ja abiteenused, ning et hooldajate t66 ei ole naiste ja meeste vahel vordselt jaotatud; mdlemal
asjaolul on otsene negatiivne mdju naiste voimalusele osaleda tiielikult sotsiaalses, majanduslikus, kultuurilises ja poliitilises
elus; nduab tungivalt, et puuetega inimeste hooldajatele, kes on sageli naised, poorataks erilist tdhelepanu ning et nende
tookogemuse hindamisel voetaks arvesse nende panust; rohutab samuti, et lilkmesriike tuleb julgustada tunnustama
sotsiaalkindlustus- ja pensionisiisteemides puuetega inimeste hooldajate — peamiselt naiste — tehtud tasuta t66d; rdhutab, et
nendele naistele tuleb poorata erilist tihelepanu, tagamaks, et nad saaksid piisavat palka ja vanaduspensionit; kutsub
seepdrast komisjoni iiles esitama seadusandliku ettepaneku hooldajate puhkuse kohta (vdi puhkuse kohta iilalpeetava
pereliikme hooldamiseks), mis vdimaldab inimestel votta puhkust haige, puude voi kahjustusega pereliikmete eest
hoolitsemiseks ja/voi sdilitada tookoht, kui nad votavad iilalpeetavate pereliikmete eest hoolitsemiseks puhkust;
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48.  palub komisjonil ja liikmesriikidel arendada ulatuslikke teadlikkuse parandamise kampaaniaid, et muuta puuetega
naised ja tiitarlapsed nihtavamaks, ning réhutab olulist rolli, mida massimeedia ja internet vodivad tdita puuetega naiste
positiivse kuvandi kujundamisel ja nende julgustamisel oma 6igusi teostama;

49.  peab vidga oluliseks, et liikkmesriigid tagaksid puuetega naiste ja tiitarlaste vordsuse seaduse ees ning nende diguse
samavairsele seaduslikule kaitsele ja seadusest tulenevatele hiivedele ilma igasuguse diskrimineerimiseta; peab vajalikuks
keelata igasugune diskrimineerimine puude ja soo alusel, arvestades, et nende kahe faktori esinemine korraga suurendab
astmeliselt ebavordsust;

50. nduab tungivalt, et komisjon teeks vahekokkuvdtte oma Euroopa puuetega inimeste strateegia 2010-2020
saavutuste kohta ja tootaks vilja nendega seotud meetmete loetelu 2015-2020 ning arendaks sootundlikumat
lahenemisviisi;

51.  tuletab meelde vajadust, et ithenduse puudepoliitikas arvestataks algusest peale soolise vorddiguslikkusega, et véltida
praegu valitseva ebavordsuse edasi kestmist voi suurenemist selle poliitika rakendamise ajal; rohutab, et on vaja votta
kasutusele niitajad, mis kajastaksid puude ja soo aspekte koos; usub, et niitajate puudumine raskendab puuetega naiste
tegelikust olukorrast dige tilevaate saamist; palub, et komisjon kutsuks puuetega naisi ja tiitarlapsi iiles osalema tulevastes
uuringutes naiste ja puuete teemal;

52.  palub komisjonil, ndukogul ja litkmesriikidel votta vastu horisontaalne diskrimineerimisvastane direktiiv, mille
eesmirk oleks kdrvaldada koikides ELi padevusvaldkondades tokked, mis takistavad puuetega inimestel ja eelkdige puuetega
naistel ja titarlastel kasutada tdielikult oma voimeid sotsiaalse osaluse ja sdltumatuse vallas;

53.  kutsub liikkmesriike iiles toetama vabatahtlikke algatusi, mis suurendavad inimeste mitmekesisust, ja tagama selle
kiisimusega tegelevate valitsusvéliste organisatsioonide piisav rahastamine;

54.  kutsub komisjoni ja litkmesriike iiles koguma tiksikasjalikke ja usaldusvddrseid sooliselt eristatud statistilisi andmeid
puuetega inimeste tegeliku olukorra kohta; see on hadavajalik, et tootada vilja tdhus poliitika, tegelemaks soo, puude ja
vagivalla kokkupuutepunktidega; usub, et puuetega naised peaksid selliste andmete kogumisel osalema; leiab samuti, et soo
aspekti tuleb votta arvesse ka koikides puuetega inimeste alastes uuringutes, nagu ka puude aspekti uuringutes naiste ja
tiitarlaste kohta;

55.  rohutab, et mitmekesisus rikastab tthiskonda;
56.  margib, et inimvédrikus on puutumatu ning seda tuleb austada ja kaitsta;
57.  rohutab, et 2015. aasta jirgseks perioodiks koostatavas arengukavas tuleb puuete teemat kisitleda sootundlikult;

58.  kutsub komisjoni ja Euroopa vilisteenistust {iiles kooskdlastatud viisil siivalaiendama puuete kiisimust
arengupoliitikas ja projektides ning toetama puuetega naistele suunatud geograafilistes programmides laiaulatuslikku
vaesuse vihendamise strateegiat, et nende majanduslikku potentsiaali avada; rohutab, et maareformiga tuleb tagada sooline
vorddiguslikkus maaomandi kiisimustes, holmates ka puuetega naisi;

59.  palub komisjonil ja Euroopa vilisteenistusel luua jirelevalvemehhanismid, et hinnata riigiti oma poliitika méju
puuetega naistele; kutsub ELi iiles toetama partnerriikide joupingutusi t660iguse viljatootamisel ja rakendamisel vastavalt
puuetega inimeste diguste konventsioonile ja ILO konventsioonile nr 159;

60.  palub komisjonil edendada algatusi, mille eesmirk on tugevdada sidusrithmade suutlikkust tohusalt ja kooskdlas
puuetega inimeste Siguste konventsiooniga tiita rahvusvahelisi kohustusi, mis on vdetud seoses puudeid arvestava
arenguga; soovitab ELil soodustada puuetega inimeste organisatsioonide osalemist rahvusvahelistes ja riiklikes
otsustusprotsessides;

61. margib, et riskiolukorrad ja humanitaarkriisid mojutavad negatiivselt puuetega naiste ja tiitarlaste turvalisust ja
ohutust, vahendades oluliselt nende ellujadmisvoimalusi: rohutab, et puuetega naised ja tiitarlapsed on iilejddnud inimestest
haavatavamas olukorras selliste riskiolukordade eelsel ja jirgsel ajal ning nende viltel nagu relvakonfliktid, territooriumi
okupeerimine, looduskatastroofid ja humanitaarkriisid; rohutab, et riiklikel ja rahvusvahelistel rahvatervise eest vastutavatel,
katastroofiolukordadeks ettevalmistusi tegevatel, hiadaabi ja humanitaarabi andvatel ametitel on vaja teadvustada puuetega
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naiste ja tiitarlaste eridigusi ja -vajadusi ning vajadust varuda inimressursse ja materiaalseid vahendeid, mis tagaksid
puuetega naistele ja tiitarlastele tildise juurdepddsu ja vordsed vdimalused riski- ja hidaolukordades, viltides nii nende
hooletusse jatmist ja/vdi ebasobivaid meetmeid;

62.  rohutab, et EL ja liitkmesriigid peavad tunnistama, kui oluline on arendada rahvusvahelist koostood, et toetada riikide
joupingutusi selleks, et puuetega naised ja tiitarlapsed saaksid kasutada tdiel méiral ja vordsetel tingimustel kdiki oma
pohidigusi ja -vabadusi; rohutab, et rahvusvahelise koostod programmid peavad olema puuetega naisi ja tiitarlapsi
kaasavad, mistottu on vaja nende esindusorganisatsioonid (sega- vdi eriorganisatsioonid) otseselt kaasata kohalikul, riigi,
ithenduse voi rahvusvahelisel tasandil teostatava koostoopoliitika kavandamisse, rakendamisse, jargimisse ja hindamisse
teabe, kogemuste, koolitusprogrammide ja parimate tavade vahetamise ja jagamise teel;

63. rohutab, et EL ja liikmesriigid peavad edendama soo- ja puudeaspektide labivat kaasamist arengukoostdo
poliitikasse, programmidesse ja projektidesse, tagades sellega, et tootatakse vilja spetsiaalseid projekte puuetega inimeste,
eriti naiste ja tiitarlaste vordsete vdimaluste edendamiseks; rdhutab, et komisjon, Euroopa Parlament, URO, eriametid ja
kdik muud rahvusvahelised, riiklikud ja kohalikud abi andvad ametid peavad seadma iiheks prioriteediks puuetega naistele
ja tutarlastele suunatud programmide rahastamise, eraldades selleks vahendeid oma iildprogrammides ja rahastades
puuetega naistele voi tiitarlastele suunatud programme voi programmiosi; on seisukohal, et EL peab lillitama puuetega
naiste ja tiitarlaste digused oma kahepoolsesse koostoosse ja pikaajalisse koostoosse kolmandate riikide kohalike
ametivdimudega, pakkudes otsest majanduslikku toetust oma mitmepoolse arengukoostdd poliitika kaudu rahalise
toetusega rahvusvahelistele organisatsioonidele, kaasrahastamise kaudu koos vabaithendustega ELis ja mujal maailmas ning
humanitaarabiga seotud poliitika kaudu;

64.  rohutab, kui oluline on toetada puuetega naiste aktiivset osalemist Euroopas nende esindusorganisatsioonide kaudu
(eelkdige Euroopa Puuetega Inimeste Foorum, Euroopa naiste surverithm ja nende vastavad riiklikud litkmed)
rahvusvaheliste inimdiguste lepingute jirgimises, pakkudes asjakohast teavet alternatiivsetes aruannetes, mis annavad
tilevaate puuetega naiste ja tiitarlaste olukorrast pdhidiguste ja -vabaduste osas;

65.  peab hidavajalikuks tagada, et korralised aruanded ELi ja litkmesriikide inimdigustelepingute kohta sisaldaksid teavet
puuetega naiste ja tiitarlaste kohta seoses koikide nende digustega, sealhulgas praeguse tegeliku ja seadusjirgse olukorra
kohta, teavet olukorra parandamiseks vdetud meetmete kohta, samuti esinevate raskuste ja takistuste kohta, eriti
maakohtades; leiab, et seda tava tuleb laiendada kdikidele institutsioonidele, kes tootavad inimdiguste kaitse alal nii
Euroopas kui ka riikide tasandil, kaasa arvatud organisatsioonidele, kes esindavad puuetega inimesi ja nende perekondi,
naisi tildiselt ja puuetega naisi;

66.  on seisukohal, et itks peamisi katsumusi puuetega naiste ja tutarlaste olukorra muutmisel on lilitada puudeaspekt
koikidesse soopoliitika programmidesse ja meetmetesse ning ithtlasi kavandada ja rakendada positiivse tegevuse meetmeid
selleks, et saavutada nende naiste ja tiitarlaste elus arengut paremuse poole, arvestades nende ebasoodsat olukorda;

67. teeb presidendile iilesandeks edastada kiesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile, Euroopa Noukogule ja URO
peasekretrile.



